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Bestandteileliste

List of spare parts

Liste de pieces detachees

Lista de piezas de repuesto
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•

Pie Te|le der Maschinen sind so abgebildet, wie slefunktionsmaBig in der Maschine montlert sind. ^
Einrahmungeh aufden Biidseiten zeigen, aus welchen Einzeiteiien sich Baugruppen zusammensetzen.

'̂•.PieTeile konnen einzein oder auch als Baugruppen besteilt werden. Sind innerhalb einer Baugruppe Einzel-
^.ytieire picht mit einer Nummer versehen, so konnen diese einzein auch nicht geiiefert werden.

Bestellung von Ersatzteilen ist auBer der Teilenummer unbedingt noch die Maschinenklasse unddie
;Unterklasseanzugeben.

•Thecomponent parts of the machine are shown as they are functionally arranged in the machine,
^ssemblies made up of several component parts are boxed in on the illustration pages.

Hipparts can be ordered singly or as an assembly. Unnumbered component parts of assemblies cannot be
supplied singly.
When ordering spare parts, please indicate not only the part number, but also the machine class and subclass.

Les pieces de la machine sont presentees telles qu'elles sont montees dans la machine.
Les cadres dans les tableaux illustres indiquent les pieces detachees formant des sous-groupes de pieces.
Les commandes peuvent porter sur des pieces detachees seules ou sur des sous-groupes de pieces. Les pieces
detachees d'un sous-groupe n'etant pas pourvues d'une reference ne sont pas livrables seules.

:• I • Las piezas estan ilustradas como funcionan en la maquina.
Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas Individuales de que se componen los grupos.

1 '̂ '. Las piezas pueden pedirse individualmente o por grupos. Si en un grupo de piezas hay piezas individuales
: que no van provistas de un numero, entonces dichas piezas no pueden suministrarse individualmente.

,En los pedidos de piezas de recambio es absolutamente necesario indicaf, ademas del N— de pedido, la clase
1^-: . de maquina y la subclase.
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83^6-110.51
M8 « 12

T6L 0-913

H»28
T6L0-1

83h6-110.02

I

0346 -110.07 I
83 46 -110.09

4i 8345-110.12

•f

ne-s
TGL 0-438

83 h6 ' 110.50

. yA22TSL2948
C1»«11 * 5,5

TGL 18 395

83 46-110.03

83 45-110.13

* Bei Einzelbestellung nur paarweise mit 83't5-1l0.06 (Seite 5) lieferbar
When ordered separately, only available as pair with part 83^6-110.06 (page 5)
En cas de commande separee, livrable uniquement par paire avec la piece 83't^1l0.06 5)
En el caso de pedidos separados solo se suministra por pares cpn la pieza 83^6-110,06 (pag. 5)
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83^-110.22

9 ^
8346^10.23

/
83 45-130.02

A19015';

tIGxIO
T3L0-H38

2D0/1-5--

116x20
T6L 0-312

8346-110.05

83 45-170.01

M5x3
TSL 0-438

83 45-170.01

83h5-1ia0d

&

1110*40
T6L 0-333

83 45-110-05

83^6-110.53

(±

BM4-6
TSLO-SS
/.

8" 36
T6L0-7

Fur ijnterklasse /30
For subclass /30
Pour la sous-classe /30
Para la subclase /30

mo-ss
TGL 0-S33

s-ae

TGL 0-7

83 he-110.52 Fiir Unterklassen /l0;-/20
For subclasses /l0;-/20
Pour les sous-ulasses /l0;-/20
Para las subclases /l0;-/20
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riir unterkiassen /iu;-/^u
For subclasses /l0;-/20

rur unierKiasse jyj

For subclass /30
o-i! r iin K! Pour los sous-classes /l0:-/20 05/r . iin «?'=» P®"** sous-classe /JOSphb-IIU.Oh- Para las subclases/10;-/20 oSho IIU.jJ para la subclase /JO

— - — ^

nsxio
mLO-9PO

e3U6-110.06 *
20017-3

L-..

kx 75
TGLO-1

\ n6x€
TGLO-it38

200/3-1

ck—^ 200/3-2

5x2i i
T6L0-77U1-kD !

me'110.57

\L3x22
It mio-1

3t

-t
700JUS

(IIM_

200/1-U.

83U6-110. OG *

n$

TGL 0-33U

TGL 0 -123

S3ttG-110.71

M

hQxIO
.rOL 0-920

20017-k

Ux26
TGL 0-1

200/2' / LJ^

}£

83Ue-n0.5B

* Bei Einzelbestellung nur paarweise mit 85't&-1l0.07 (Seite 5) lieferbar
When ordered separately, only available as pair with part 83^16-110.07 (page 3)
En cas de commande separee, livrable uniquement par paire avec la piece 85't&-1l0.07 (page 3)
En el caso de pedidos separados solo se suministra por pares con la pieza 85't6-1l0.07 (pag. 3)
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nexlGTBOiBK
\

n6T6L0-93^-S.8 \ 83ua-lP0.03
A£r5L7itD3

e3U6 • 110. Z6

\

.lGx2S 1610-422

83U6-110-27

»6xt2 TGL 0-316

20012-3

-.n6x30mo-e55

\-he 1610-497

6346-140.05

. BUGX1216L5683

8346'110.64-

8346-120.01

116x18 1610-439

AL6984

AL 7083

8346-110.58

83UG'120.02

'83UG '120.0k
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bhB
T6L0'93k

V-- -«^=^

8itD03353
T6L2876lf

AL 6033

8346-110.63

A ^ S 0

Porzellanose 6
Porcelain eyelet 0 6 ^
Cillet en porcelaine 0 6
Ojete de porcelana 0 6

V-cT

'3U6-300.01

T6L0-U39

-§~

e3U3-300.02

12r0L0'it71
I

/iex2o..^m ^
/I^L0-912E

f-
20017-3

6,li'TSLD-l2S

•E^ \

nexio
WLO-85

Q3kG' 110.62

* Fur Unterklassen /l0;-/20
For subclasses /l0;-/20
Pour les sous-classes /l0;-/20
Para las subclases /l0;-/20

_i

ns
TOLD-331*

20017' 7

AL 70S3

.20017-3

63113'170.02

AL23US

M6X16
m 0-912

83h6' 110.60

8346' 110.61 **

** F'lir Unterklasse /30
For subclass /30
Pour la sous-classe /30
Para la subclase /30
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206l2-1k

At15x10m0-31 J211

83ke-120.52 83U6-120.53

kK^O TQLO-7

AL57U1

&

200/2-73
A 0.8x5JS
TGL 18337

83kG-120.51

r'

L.

83ue-m.5i

- ■♦ fur Unterklassen /l0;-/30
• For subclasses /l0;-/30

Pour les sous-classes /10;-/30
Para las subclases /10;-/^ .

A 0.8x3x23
rOL 16397

AL57U1

I

f=ji \33Ue-120.06

^_J
cnexiorGLO-320

<
837f€-120.59

-200/3-5

•20013-5cl**

ri5xlOTBL0-es

200I3-7

83^-120.50 *
83M6-120.60 **

sske- m.09

Nsp F

AnUxlOWLO-8U

8

83U5-160.06

715x5 TGL 0-551

»* Fur Unterklasse /20
For subclass /20
Pour la sous-classe /20
Para la subclase /20
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ffV r'\>,

•.\

AMH«10

T6L 5683

8346-140.10

A,

200/4-9

3x14^A i
7X510-7

Al 9029

8346-140J•0.06 I
Bne

T6L0-439

A 114x14
T6L5683

83 46-120.56

831+6- 120.57

83 46 -110.04

/:

•i

An5xl4
TGL 5663

C1i l*i«5,5
T6I. 18395

1-14x16
T6L 0-464

200/4-6
/

2504

200/3-15

3fl6»«10
TGLO'85

8346-130.02

515663 ^

6n5
64 TSL 0-439

TSL0-7403
An4xl8
T6L0-84

200/3-8

83 46-120.55
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2T6L6799

-eoouioii

t — 80080836

-80080809

83ite-mi2

e3t^6-M.52

AL 7598

200/6'5

2008'li.

200 6-3

•— AL 7908

(H 200 8-Z

83U£-120.18

200!6-1

^^ 3116 T6L0-U33

83k6'm53

-83/tS-160.06

:/
S368-160.11

3/16x3
roLO-as

A

8661-3.no

n6x16
rsL 0-912

e,if TGI 0-125

AL199Z

t12.5x5
TGI 0-85

AU TGLD-7Q3

M3f(t2 rOL 0-372 ^
3,3 TSL 0-125

Q-O"

83U6-120.19

83k8'120.21

x:
AL 7727

20Ol2-18

AL 2396

83k€-m.50

8366-120. Ik *

83U6-120.15 ♦*

System 81 rGL6233 *

System69 IGL 6233 **

10

200i3-2

20015-1

Fiir Unterklassen /10;-/20
For subclasses /l0;-/20
Pour les sous-classes /l0;-/20
Para las subcl^ses /l0;-/20

** Fur Unterklasse /30
For subclass /30
Pour la sous-classe /30
Para la subclase /30
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83U5-1B0.tU***

83tiS-ieo.i3^*
83U0'WD.12*

mO'Z

AI13x5 I 1
mo-3'h

SkOD 5U55*

2D:j7-15
200/7-16"'*

/
Atl2fix5*
mo-63 rl*

AL312B

e

/

AIB385

M

200lB'l5 esue-130.16

82UB-130.17 **

S3U6-130.16 ***AH3x5
7GkD-8k \

200/8-13

* F'lir Unterklasse /^0
For subclass /10
Pour la sousrclasse /10
Para la subclase /lO

kxie
TQlO-V-i72

\

/-16X 16

WLC-312

ekD2 2806

Bk02 280f*

ek02 2608***

8UOO 3322^

BkOO 332if**—^
euoo 3321

83U6-130.06*

S3k6-130.07**
B3k6'130.06***

6366-130.50*

8366' 130.51 ♦*

83ti6' 130.52***

** Filr Unterklasse /20
For subclass /20
Pour la sous-classe /20
Para la subclase /20

11

AL15U1

20017-12* ;**

200/7-13***

*** F'lir Unterklasse /30
For subclass /30
Pour la sous-classe /30
Para la subclase /30
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V T6L -12612

- Ji.

MS
TGL0-934

/
8 MS"10

T6L0-35

TSL 0-85

as.

8346-150.01

BM6
T6L 0-439

-M 6033

84005955 - 4 TS L2876V

83 H6'150.52

8T6L0-471

Al 7319

/
83 45-190.02 /Ai 2502

I

8345-190.03

Fur Unterklassen /l0;-/20
For subclasses /l0;-/20
Pour las sous-classes /10;-/20
Para las subclases /l0;-/20

\

8345-190.01 17791

8345- 190.09

8345-190.10'

20019-11

^3 H6-150.50

83^-6-150.51

12

'MVaIG
mo-464

** Fiir Unterklasse /30
For subclass /50
Pour la sous-classe /50
Para la subclase /30
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sV-

. • -

i'-".

dn6T6L 0-1*33

A13WL 33-802

f18m0-93(k

e3ue'2to.is

/18rGlO-33U

A137GL 39-802

83U€-210,06

83UQ-210.03

V

n
L

>

)

J/
6002 mi2Sei

\
\

\

ffl- , \
i 83ue-2io.n

118x16 7010-912

I
600S

TSL 2931

me-210.02

15x1 TGL0-^71

/
831*6-210.07

ffl

/
M5x5x1G TUL9500

63U6-m51*

* Fur Unterklassen /l3;-/23;-/33
For subclasses /l3;-/23;-/33
Pour les sous-classes /l3;-/23;-/35
Para las subclases /l3;-/23;-/53

^

83U6-210.5Z'

f\

max30 TSL 0-6O1

QZ!!}

%
10.5TOLO-125

82UG-2Z0.5]

831*6-210.03

6002 TO129B1

-I a

831t6-2l0.02

c . ^

2

13

Fur Unterklassen
For subclasses
Pour les sous-classes /l^;-/2^;-/3't
Para las subclases /l^;-/2^;-/3'»

631*6-220.02

831*6-210.01*

o

ASxSkIG TOl9500

15X176L0-U71
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ni2«60

TGL 0-914
I

TSL0-934

83 «t6-21050

83 H6-210.07

83 46-210.05

DNK 132)4
0.25 kW
220f3eOV
mooymr

riexso—

TSL 0-601

8,4 TSL0-125

y48 T6L0-6797

5x40-
T6L0-1

TSL 0-551

6,3 m 11855

f1Sx8--g

83 h6'220.0^-

M8

T6L0-93H

>8348-210.08

5-32

T6L0-1

m6-8

TGL 0-551

nsxzo
TGLO-933

Endloser Rundriemen
Endless round belt

\ Courroie ronde sans fin
Cornea redonda sin fin

^8*1310*
<^8 X2030**

«^8xiS10***

Fur Unterklassen /l3;-/23;-/33 . ** FiTr Unterl<lassen /1't;-/2A;-/3^
For subclasses /l3r/23;-/33 For subclasses /l't;-/2'»;-/3't
Pour las sous-classes /l3;-/23;-/33 Pour las sous-classes /l't;-/2't;-/3't
Para las subclases /l3;-/23;-/33 . Para las subclases /l'»;-/2^;-/5't

*** Keiirietnen 10 x 6 x 850
V-belt 10 x^6 X850-
Courroie trapezoidale 10 x 6 x 850
Cornea trapezoidal 10 x 6 x 850

14
From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



H8xH5
T6L 0-931

8.*» ^
T6L0-12S

fl8
TGL 0-934

f
83<f6 -210.0(f-

.(z|s

8346-210.10

m0x35
T6L 0-912

10,5
T6 L0-125

10.5 ,
T6L 0-12^.^^

n 10x35

T6L 0-912

8346- 210.13

/

8346-210.09

15

'\
M10x30

TSL 0-551

m
P611

T8L10M92

*, **
j

nioxi6
T6L 8683

r
83 46 - 210.11

S

8346-220.01

-r
AL2503

^H2116^

N2116

N2116

♦. *»

♦ Fur Unterklassen /l'«r/2'»;-/3!»
For subclasses /1'»;-/2'»;-*/3h
Pour les sous-classes
Para las subclases /1^;-/2^;-/3h

** Fur Unterklassen /l5r/25;-/55
For subclasses /15;-/25;-/35
Pour les sous-classes /15}—/25;~55
Para Jas subclases /l5;-/25;-/35
Knotenkette 1,8 TGL '♦730; 13 Glieder
Knotted chain 1.8 TGL '♦730; 13 sections
Chaine 3 noeuds 1,8 TGL '♦730; 13 maillons
Cadena de eslabones anudados 1,8 TGL '♦730; 13 eslabones
Knotenkette 1,8 TGL '♦730; 13 Glieder
Knotted chain 1.8 TGL '♦730; 13 sections
Chatne § noeud 1,8 TGL '♦730; 13 maillons
Cadena de eslabones anudados 1,8 TGL '♦730; 13 eslabones
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T6L5683

T6L21705

7
83 t+e-210.12

f
Af15x20.

-TGL5683

TGL0-93H

4- -f-

4

Wechselstromausfuhrung
A, C. version
Modele pour courant alternatif
Modelo para oorriente alterna

,1

6170.002/7

Hstorkondensator
Motor condenser
Condenseteur de nteur
Condensador del notor

25^ F220V
TSL 10589

Kupplungsstecker"
Coupler plug
fiche d'accoupleeent
Enchufe de acdplaaiento
10 ft 250V

Hr. 22091.12/*f

MifxIO

TOLO-eit

-8b-

AM^-IO
TGLO-84-

/

83^6-210.21

Zwillingsstutzefl
Txin muff
Manchon double
Mangulto doble

250.8'+.1
T6L3930

I

•n i n'l'ii-hr

Drehstromausfuhrung
D. C. version
Modele pour courant triphase
Modelo para oorriente trifasica

-m- (\

^6170.002/1+

Xupplungsk ragenstecKer
Coupling plug with shroud
riche d'accoupleoent 3 encolurc
Cnchufe de acoplemiento
con collarin protector

Nr. 22141.5

TSL 200.3755

)•

83^6-210.19

i

Kabel/Stecker^tor
Cord/plug ootor
Cfble fiche-Qoteur
Cable para enchufe
del motor

8346-220.06

(NYMHy-J

4" 0,75 Cu.)

Kabel/Schalter-Ho tor
Cord/plug motor
Clble interrupteur-moteur
Cable para el interrupter
del motor

8346-220.05

(NYMHY-J

4x 0,75 Cc^)

♦Fur UnterJ<lassen /l3;-/23;-/33;-/l5;-/25r/35
' For subclasses /l3r/23;-/33;-/15;-/25;-/35

Pour les sous-4;lasses /l3;-/23;-/33;-/l5;-/25;-/25
Para las subclases /13;-/23;-/33;-/l5r/25;-/55

16

"Fur Unterklassen /lA;-/2'»'-/3't:-/l5W25;-/35
For subclasses /lA;-/2't;-/5^;-/15;-/25;-/35
Pour les sous-classes /l'<;-/2^;-/34;-/15;-/25;-/35
Para las subclases /l^;-/2A;-/3A;-/l5;-/25;-/35

• )
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A MUX5
roio-BU

d

TGLseev
AL7791

\
B3U5-U00.02

83US ' UOO.03 **

m

B3UG'S00.02

m
WL 0-S3k

\ ^

030a3

200ll3'3

7GLD-603

ti.
-

/
MG
mo'Sji

r \
83U5'k00.07

83li5' WO.Ok

- Lnn ni Bestellung ArmgroBe angeben
Indicate length of arm on orders^
Pr^iser la longueur du bras a la coiwnande
Indiquese la largura del brazo en los pedidos

Fur Unterklassen /10;-/20
For subclasses /l0;-/20
Pour les sous-classes /l0;-/20
Piana las subclases /10;-/M

18

** Fur Unterklasse /30
For subclass /30
Pour la sous-classe /30
Para la subclase /30
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